Vietinés rinkliavos uz leidimo prekiauti ar teikti
paslaugas Palangos miesto savivaldybés tarybos

nustatytose viesosiose vietose iSdavima nuostaty
6 priedas

JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS

2026- - Nr.
Palanga

B] Palangos miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 125196077, kurios
registruota buveiné yra g. 112, LT-00153 Palanga, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Ramunés OlSauskaités Urbonienés, veikiancios
pagal Palangos miesto savivaldybés mero 2024 m. birzelio 19 d. potvarkj Nr. M2-101 (su vélesniais
pakeitimais), (toliau — Pirmasis dalyvis) ir [teisiné forma] [pavadinimas]|, pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas [kodas]|, kurios registruota buveiné yra
[adresas|, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi [nurodomas registras|, atstovaujama
[pareigos, vardas, pavardé|, veikiancio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo],
(toliau — Antrasis dalyvis), toliau kartu vadinami Dalyviais, o kiekvienas atskirai — Dalyviu,
atsizvelgdami j tai, kad:

o Pirmasis dalyvis valdo Viesaja vieta Palangos papludimyje pagal schema Nr. ...;

e Pirmasis dalyvis savo saskaita iki 2026-12-31 parengs Laikinos lauko kavinés
supaprastinta statybos tipinj projekta (toliau — SSTP) ir gaus statyba leidziantj dokumenta;

o Antrasis dalyvis turi pirmumo teise jsigyti leidima teikti vieSojo maitinimo paslaugas
Palangos miesto savivaldybés tarybos nustatytoje vieSojoje vietoje paplidimyje Nr. ...;

e Pirmajam dalyviui yra zinoma, kad Antrasis dalyvis iki 2027-06-01 savo léSomis
finansuos Laikinos lauko kavinés, kurioje pagal pirmumo teise jsigyta leidima vykdys veikla, statyba
pagal Pirmojo dalyvio uzsakymu parengta Laikinos lauko kavinés SSTP;

e Antrajam dalyviui yra zinoma, kad jis negali savo vardu jgalioti kity asmeny verstis
leidime nurodyta veikla (iSskyrus verslo liudijime jrasyta fizinj asmenj, kaip tai nustatyta
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. lapkric¢io 19 d. nutarime Nr. 1797 ,,Dél Verslo liudijimy
iSdavimo gyventojams taisykliy ir veikly, kuriomis gali baiti ver¢iamasi turint verslo liudijima, rtsiy
saraso) ar pagal sutartj perduoti jiems Sios teisés,

sudaré 8ig jungtinés veikos sutartj, toliau vadinama Sutartimi:

1. Dalyviy pareiskimai ir garantijos. Kiekvienas i§ Dalyviy pareiskia ir garantuoja kitam,
kad:

1.1. jis yra fizinis ar juridinis asmuo, turintis teis¢ sudaryti ir vykdyti Sia Sutartj pagal joje
numatytas salygas;

1.2. pries pasirasant Sia Sutartj, kitam Dalyviui pateikti dokumentai (jskaitant Sios Sutarties
priedus, Dalyviy jstatus ir atstovy, kiekvieno i§ Dalyviy vardu pasirasanciy Sig Sutartj jgalinimus
patvirtinanc¢ius dokumentus) yra tikri, tikslas bei galiojantys;

1.3. jis atliko visus teisinius veiksmus, baitinus Sutarties tinkamam sudarymui, jos
galiojimui ir Sutarties salygy vykdymui, ir jam bei jo vardu pasirasanciam atstovui nereikia jokio
kito leidimo, sutikimo ar jgaliojimo;

1.4. sudarydamas Sutartj ir vykdydamas savo jsipareigojimus pagal ja, jis nepazeis ji
saistancCiy jsipareigojimy, sutarCiy, susitarimy, kity dokumenty, teisés akty, taip pat akcininky,
kreditoriy ir treciyjy asmeny interesy.

2. Bendra veikla. Dalyviy jna$ai. Sutarties terminas. Sia Sutartimi Dalyviai, kooperuodami
savo turta, darbg ir Zzinias, jsipareigoja bendrai jrengti Viesajai vietai Palangos papludimyje pagal
schema Nr. ... buting infrastruktara:

2.1. Dalyviai, siekdami Sios Sutarties 2 punkte nurodyty tiksly, j bendra veikla jnesa toliau
nurodytus jnasus:



2.1.1. Pirmojo dalyvio jnasa j bendra veikla sudaro Laikinos lauko kavinés SSTP, statyba
leidziantis dokumentas;

2.1.2. atvestas vandentiekis ir nuoteky tinklai bei elektros jvadas atvestas iki WC;

2.2. Antrojo dalyvio jnasa sudaro:

2.2.1. Laikinos lauko kavinés statyba savo léSomis, pagal Pirmojo dalyvio 1ésomis parengta
SSTP ir gauta statybg leidziantj dokumenta;

2.2.2. visos su Laikinos lauko kavinés statyba ir su tuo susijusiems darbams finansuoti
reikalingos léSos;

2.2.3. visos su Laikinos lauko kavinés priezitra, einamuoju remontu (jvertinus vieSosios
vietos gamtines salygas ir veiksnius), teritorijos aplink ja priezitra, atlieky tvarkymu, susijusios
islaidos;

2.3. kiekvieno Dalyvio piniginiai ir turtiniai jnasai bei islaidos jungtinés veiklos reikalams
apskaitomi atitinkamo Dalyvio buhalterinés apskaitos dokumentuose.

3. Dalyviy teisés ir pareigos:

3.1. Pirmasis dalyvis jsipareigoja:

3.1.1. konkurso laimétojui iki 2026-12-31 perduoti Komercinés paskirties pastaty grupés,
maitinimo paskirties nesudétingo laikino statinio, Laikinos lauko kavinés Palangos papludimyije
pagal schema Nr. ... parengta SSTP naujo nesudétingojo statinio statybai, kuriam atlikta statinio
projekto ekspertizé ir iSduotas statyba leidziantis dokumentas. SSTP sudaro Sios dalys: bendroji,
sklypo sutvarkymo (sklypo planas), architektaros, konstrukcijy ir statybos skai¢iuojamosios kainos
nustatymo;

3.1.2. nupirkti (iSnuomoti), atvezti, pastatyti ir prijungti prie inzineriniy tinkly SSTP
sprendiniuose nurodytose vietose du vienetus konteinerinio tipo sanitarinius mazgus (toliau — San.
mazgai);

3.1.3. uztikrinti San. mazgy eksploatavima. San. mazgai eksploatuojami ir UAB ,,Palangos
komunalinis tkis“ prizitrimi pagal grafika: nuo balandzio 1 dienos iki birzelio 1 dienos nuo
08.00 val. iki 20.00 val.; nuo birzelio 1 dienos iki rugséjo 1 dienos nuo 08.00 val. iki 22.00 val.;
nuo rugséjo 1 dienos iki spalio 15 dienos nuo 08.00 val. iki 20.00 val. Esant poreikiui, konkurso
laimétojas gali sudaryti papildoma susitarima su UAB ,Palangos komunalinis tkis“ dél kito
San. mazgy eksploatavimo laiko;

3.1.4. savo léSomis iki 2027-03-01 atvesti inzinerinius tinklus (vandentiekio ir buitiniy
nuoteky) iki 3.1.2 papunktyje nurodyty San. mazgy jrengimo vietos, nuo kurios konkurso
laimétojas savo 1éSomis galés prisijungti prie vandentiekio ir buitiniy nuoteky jvady;

3.1.5. savo léSomis iki 2027-03-01 atvesti ... kW galios elektros tinklus iki 3.1.2 papunktyje
nurodyty San. mazgy jrengimo vietos;

3.2. Antrasis dalyvis jsipareigoja:

3.2.1. pagal perduota Laikinos lauko kavinés SSTP iki 2027-05-31 savo léSomis pastatyti
statinj. Vykdant statinio statyba, projekto vykdymo priezitira yra privaloma, todél dél projekto
vykdymo priezitiros antrasis Dalyvis susitaria atskiru susitarimu su projekto autoriumi. Techniné
priezitira néra privaloma;

3.2.2. vykdant statybos darbus, jy organizavima ir vykdyma derinti su San. mazgus
eksploatuojancia UAB ,,Palangos komunalinis tkis®;

3.2.3. savo léSomis prijungti Laiking lauko kavine prie centralizuoty vandentiekio ir
buitiniy nuoteky tinkly bei uztikrinti, kad esant maisto gamybai vietoje ar vykdant maitinimo
paslauga susidarys riebalai, susidariusiuose nuotékose esantys riebalai turi bati iSskiriami riebaly
(alyvos) skirtuvuose (gaudykléje) iki nuotékoms patenkant j centralizuotus buitiniy nuoteky tinklus;

3.2.4. savo léSomis aptarnauti ir prizitréti statinio vandentiekio ir buitiniy nuoteky vidaus
inzinerines sistemas;

3.2.5. sudaryti geriamojo vandens tiekimo ir buitiniy nuoteky tvarkymo sutartj su
UAB ,,Palangos vandenys® bei sumontuoti statinyje vandens apskaitos prietaisa;

3.2.6. savo léSomis sumontuoti statinyje kontrolinj elektros energijos apskaitos prietaisa ir
apmokeéti pateiktas saskaitas uz sunaudota elektros energija;



3.2.7. teikiant prasyma dél veiklos vykdymo, konkurso laimétojas kartu turi pateikti
projekto vykdymo priezituros vadovo rastiska patvirtinima, kad statinys pastatytas pagal projekta bei
pastatyto statinio fotofiksacijas;

3.2.8. pasibaigus leidimo galiojimo terminui, savo léSomis nugriauti statinj ir sutvarkyti
aplinka.

4. Atsakingi asmenys, Dalyviy pasitarimai, Antrojo dalyvio teisé¢ abiejy Dalyviy vardu
priimti sprendimus ir sudaryti sandorius:

4.1. Sutarties vykdymo klausimais Pirmajam dalyviui atstovauja [vardas, pavardé],
tel. [numeris] ir el. pastas [el. pasto adresas];

4.2. Sutarties vykdymo klausimais Antrajam dalyviui atstovauja [vardas, pavardé],
tel. [numeris] ir el. pastas [el. pasto adresas];

4.3. Dalyviai jsipareigoja nedelsdami rastu informuoti vienas kita apie Sios Sutarties 4.1 ir
4.2 papunkciuose nurodyty atstovy jgalinimy pasibaigima ar apribojima bei nurodyti naujai
paskirtus atstovus;

4.4. pasitarimai dél Sios Sutarties vykdymo vyksta pagal vieno i$ Dalyviy pareikalavima ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo atitinkamo pranesimo rastu kitam Dalyviui pateikimo.
Pasitarimai turi baiti protokoluojami. Uz protokoly surasyma ir jy pateikima bei suderinima yra
atsakingas Antrasis dalyvis. Pasitarimo protokolg pasiraso abiejy Dalyviy jgaliotieji atstovai.

5. Sutarties pasibaigimas ir Dalyviy atsakomybé:

5.1. jeigu paaiskéja, kad bet kuris i Sioje Sutartyje numatyty Dalyviy pareiskimy ir (ar)
garantijy buvo neteisingas, melagingas ir (ar) klaidinantis, arba kuris nors i§ Dalyviy nevykdo arba
netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus, Dalyvis pazeidéjas
nukentéjusiajam Dalyviui privalo atlyginti tiesioginius nuostolius (zala), kuriuos pastarasis Dalyvis
patyré dél tokio neteisingo, melagingo ir (ar) klaidinancio pareiSkimo ar garantijos, ar dél kito
Dalyvio jsipareigojimy nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo;

5.2. né vienas i§ Dalyviy neturi teisés vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj ar jos atsisakyti dél
kity priezasciy, nei:

5.2.1. esminis kito Dalyvio padarytas Sios Sutarties pazeidimas arba esminis kito dalyvio
pareiskimy ar garantijy neteisingumas, su salyga, kad toks pazeidimas arba pareiskimy ir (ar)
garantijy neteisingumas nepaSalinamas ir (ar) neiStaisomas per 30 (trisde$imt) dieny nuo
nukentéjusiojo Dalyvio jspéjimo. Esminiu Sutarties pazeidimu arba esminiu pareiskimy ir (ar)
garantijy neteisingumu laikomas toks pazeidimas arba toks pareiSkimy ar garantijy neteisingumas,
dél kurio Projekto jgyvendinimas tampa nejmanomu arba i$ esmés apsunkinamas;

5.2.2. negaléjimas jvykdyti Sutartj, nulemtas svarbiy, nuo Dalyviy valios nepriklausanciy
priezasCiy, kuriy nutraukiantis Sutartj Dalyvis negali pasalinti ir dél kuriy Dalyvis nebuvo prisiémes
rizikos. Aiskumo tikslais Dalyviai vienareikSmiskai patvirtina, kad aplinkybés, susijusius su Antrojo
dalyvio galimybe gauti banko ar kita finansavima, biiting jsipareigojimams pagal Sia Sutartj vykdyti,
néra laikomos nepriklausomomis nuo Antrojo dalyvio valios;

5.2.3. Antrajam dalyviui netekus leidimo teikti vieSojo maitinimo paslaugas.

6. Dalyviai susitaria, kad né viena i§ Dalyviy nebus laikoma pazeidusia Sig Sutartj ir jos
civiliné atsakomybé neatsiras, jeigu tinkamai jvykdyti pagal $ig Sutart] prisiimamuy jsipareigojimy
nebus jmanoma dél pasikeitusiy teisés akty arba valstybés, ar vietos institucijy sprendimy ar
veiksmy, ar neveikimo.

7. Baigiamosios nuostatos. Sutarties Dalyviai jsipareigoja:

7.1. teikti vienas kitam reikiama Sios Sutarties vykdymui pagalba;

7.2. pagal poreikj informuoti vienas kita apie Sios Sutarties vykdyma, spresti kitus
klausimus, susijusius su bendra veikla;

7.3. atsizvelgti  vienas kito rekomendacijas dél bendros veiklos;

7.4. informuoti vienas kita apie aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sios Sutarties tinkamam
vykdymui, bei apie aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sios Sutarties nutraukimui ar pasibaigimui;

8. Né vienas Dalyvis negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal Sia Sutartj be kito Dalyvio
sutikimo.
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9. Visi Sutartyje numatyti pranesimai laikomi jteiktais, jeigu jie iSsiysti pastu registruotu
laisku Sioje Sutartyje nurodytais Dalyviy adresais ar perduoti faksimiliniu rySiu arba elektroniniu
pastu joje nurodytais numeriais.

10. Dalyviui laiku nepranesus apie savo adreso pasikeitima, kito Dalyvio pranesimai, iSsiysti
pagal paskutinj zinoma adresa, laikomi jteiktais kitam Dalyviui.

11. Dalyviai susitaria laikyti konfidencialia visg su Sia Sutartimi susijusia informacija ir
neatskleisti Sios informacijos jokiai treciajai Saliai be iSankstinio rastisko kito Dalyvio sutikimo,
isskyrus informacija, kuri yra viesai prieinama, kuria atskleisti reikalauja norminiai aktai ar kuri nors
kompetentinga institucija.

12. Si Sutartis, isigaliojanti jos pasirasymo diena, apima visus Dalyviy jsipareigojimus ir
pakeicia bet kuriuos ankstesnius susitarimus dél ketinimy Sios Sutarties atzvilgiu.

13. Kiek tai nepriestarauja galiojantiems jstatymams, Sios Sutarties nuostatos besalygiskai
galioja visiems teisétiems Sios Sutarties Dalyviy teisiy ir pareigy peréméjams.

14. Sutartis gali bati pakeista ir papildyta tik rastisku Dalyviy susitarimu. Sios Sutarties
pakeitimai ar papildymai jsigalioja nuo jy pasiraSymo momento ir yra privalomi Sutarties Dalyviams
iki visy Sios Sutarties salygy jvykdymo.

15. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai arba visai negaliojanti, ji
nedaro negaliojanciomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju negaliojancia nuostata Dalyviai
susitaria pakeisti teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir
ekonominj efekta kaip ir negaliojanti nuostata.

16. Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties ar susijes su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Sios Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu
vykdymu turi biiti sprendziamas deryby keliu.

17. Jei Dalyviai per 30 (trisdesimt) dieny neiSsprendzia ginco, tai gincas sprendziamas
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Dalyviai $ig Sutartj perskaité, suprato ir, kaip visiskai atitinkancia jy valia ir ketinimus,
pasirasé:

Pirmasis dalyvis Antrasis dalyvis
Palangos miesto savivaldybés administracija [pavadinimas]
Kodas 125196077

Vytauto g. 112, LT-00153 Palanga

Tel. +370 460 48 705

El. pastas administracija@palanga.lt

Direktoré
Ramuné OlSauskaité Urboniené



